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rosa = Exempiar [Or Abserider
blau = Exemplar fir Empfanger
grln = Exemplar f2r FrachtiGhrer

rose = Exemplalre de Fexpéditeur
bleu = Exemplalre du destinatalre
vort = Exemplalre du transporeur

taso = Exemplaar voor afzander
blau = Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

rosa = Essami:lara ber mittente
blu = Essemplare per destinataro
varde = Essemplars per transpariators

plnk = Cub} for sander
blue = Copy for conslgnes
green = Copy for canfar

rosa = Exem'plariar alsender
blar » Exemp!ar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

Absender iIName, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

1
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlase Beibrderung unterllegt trolz elner
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Obereinkormmens Gber den
Beldrdarungsverrag Im internationalen

Nr.:116184

Seite 1 von 1
Ce lranspart st soumis, nonobstant
toule clavse contralre, & la Con-
ventlon ralative au contrat de trans-

StraBanglteverkehr (CMR).

port Internglicnal de marchandises
par route (CMR),

Empiangaer {Name, Anschrift, Land}
Destinatolre (nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

16

Transporieur {nom, adresse, pays)

DEUTSCHLAND

Frachtihrer (Name, Anschrth. d)

ABHOLUNG/COLLECT

Auslielsrungsost des Gutes

3 Lisu prévis pour 1a livialson de la marchandise

achiolgende FrachtiGhrer {Nam:
Transponteurs sticcessifs (nom, &

17

Ontflley 70026 Modugna

Lend/Pays IT

Ort und Tag der OUbemahme des Gutes
Lisu st dalb de |a prise en charge de ta marchandise

Les parties sncadrdes ds llgnoes grasses
doivent &tre remplis par Ja transpereur

4

Anschrlit, Land}
resse, pays]

23 01,2024

Belpellgte Dokumente
Documenls annexés

5

Onfiley 58840 Plette
nhearg
= Vorbehalle und Bamerkungan der FrachtiGhrer
Land/Pays DE 18 Résarves et cbsenvalions des transportelss ,
Datum/Date

Die mit fett gedruckien Linlen elngershmien Rubrd-
ken missen vom Frachtfihrer ausgefilt wenden,

6 Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d Beférderung* 1 Statistiknummer 11 Sruttogewicht in kg 1 2 Urafang In m?
Margues et numéros Nombre des colis Made d'emballage Désignation officiella de transport* No, stallstique Polds brut, kg Cubage m? |
p081167156 1 TBA-500256 - SCHALTRAD G:GANG 87084091 772 KG '
SUNME 1 /_/’://,fw S - i__‘\\:\ o 772 KG
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UN-Nummer Ben, Gefshrzstiefmuster-Nr, | Verp.-Gruppe Tt b 1gscode 19 zu zahlen vom: Absender thmng Emplangsar ’
MNuméro UN 5.Nr9 |Numére d'stiquette muge Code de resiricilon A payer pan L'axpéditaur Monrnala Le Destinatzirg
(o] om d'emballage an tumngls Fracht
ol [un voitheg Prix do transport
+ EmméaBlgungen
Anwal en des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlun, J.Sondervurschriften Reduclions
& 13 e as Fonpacitos Jormalités doqanidies ot autres) PIescHplbns PamEuIEas gulschansumme
= 2Zuschligs
£5 Suppléments
B2 Nebengeblhren
EE Frals accassolres
Sonstlges
g2 Diera. +
Zu zahlende Gesamt-
l.ﬂ summa/iolat & payer
™ Ritckerstattun,
1'_ 14 Rernbuursemgnl
Fi 1 Besondare Vareinbarungen
L8 15 3%%2%531%“ %%%%gg;%%\em 20 Conventions Eaniculieregs i
5Rs Fral
2§§§ Franco ECA Plettenberg
s582 | Uniral
a—-,@ m};,_ Non Franco
E8e Ausgelertigt In Daturm
5845 [ 21 Bape™ el
Lelo
=53
ZEoe
gégg 22 " Janusz Smarz
“ 21-200 Parczew, ul. Kodclelna 256
« tal. 0048 734 485 000, o-mail: autoS5@wp.pl
Unterschrift und Stemped des Akidide Untarschrift und StNfiE) 539‘133@!&9&043
(Signatura et limbre de Fexpéditgyi] {Slgnature et timbra du transEarteur &)
Angaben zur Emilttlung der Entfemung . '|rF’ o x :
25 Grenzlibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettel F.iibal gb@rm'\gﬂsgm@ld’p des palettes
van bls km Kein ) v B ~1d
At anzant |0 | wasifica:su qualitd guatiita’] s
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
—| Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparines des FrachifGhrers = —
Bestéllgung des Empfangers/Datum/Unterschift Bestiitigung des Fahrers/Daium/Untersel
HD: 27 Amtiches Kennzelchen Nutzlast In kg ung plang
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